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Scandale:

LE CONSEIL DE
L'EUROPE DUPE
A NOUVEAU
PAR ANKARA

Le droit a la plainte
individuelle a été rendu
presque impossible alors
que le gouvernement turc
avait gffirmé qu'il n'y
aurait aucune restriction

Comme nous lc rapportions dans

TURKIYE

)

rnak

j i Hakkari
[ ]

ludere Cul:urca

le numéro précédent, le ministre turc
des affaires étrangires Vahit Halefog-
lu, dans le but d'obtenir 1a cléture du
dossicr relatif 4 Ja plainte des cing
pays curopéens contre le régime
d'Ankara, avait annoncé, i Stras-
bourg que "la Turquie a reconnu la
compélence de la Commission euro-
péenne de droits de 'homme pour re-
cevoir des requétes de toute person-
ne”. Sur les questions de certains dé-
putés, il avait déclaré A plusicures re-
prises que "la Turquie a reconnu la
compéience de Ja Commission sans
aucune restriction,”

Quelques jours plus lard, la pres-
se turque signalait que le gouverne-
ment d'Ankara avait, en contradiction
avec la déclaration de Halefoglu, im-
posé de nombreuses restrictions A la
juridiction de la commission,

En effet, le 1exie officicl de la dé-
claration du gouvermnement turc rendu
public par la Commission Européen-
ne des Droits de 'Homme prouve que
le régime d'Ankara a trompé une fois

{Continued on page 3)

L'AVIATION TURQUE A BOMBARDE
DES PAYSANS KURDES INNOCENTS

Le 4 mars 1387... Les avions |ures ont ataqué irois villages dans le nord de I'iralc
Le gouvernament d'Ankara prétend quiils seraient des bases de guérilla kurde. Les agen-
cos de presse intarnalionaies rapportan! que 100 personnas au moins ont été tubes pen-
dant I'opération, Le Ministre d'élat lurc Hasan Celal Gizel a dit que ko raid aérien de 30
minutes a ¢ conduit avec Faccord du gouvernement irakian pour “hot pursuil” {poursuite
de prét) des “rebelles™ par les forces turques. Il @ ajouté que les 30 avions avaient
bombardd des camps, des planques et dos cachettes dans b zone de Sirat, Era et Alanis,

Capendant, un porle-paroke du mouvement de guérilla (ERNK), dingé par le Parti
Quvnier du Kurdistan (PKK}, a déclaré que leurs combartanis menaiant una futte & Tinté-
riaur du temitoire do la république de Turquie, et qul n'y avad aucun “pashmerge”
(combatiant) dans la région en question. "Ceux aut ont §té tués par Musage des bombes au
nagalm ne sent pas nos combarants, mais uniquement das paysans innocents,” a-Hil dit

Los attaques de la guérilla kurde et e raid adrien lurc représentent un sérieux pas
dans lescalade de la guerre “non-déclarde™ entre FArmée wrque et 'EANK. Les guérillas
s@ Jivrent A des aftaques éclair contre les gamisons et les établissements militaires turcs
prés da la frontidre,

Une barribre électinifde, flanquée de tours d'observation ot de champs de mine, s'6-
tend fout e long de a frontidre. Mais dans les hautes montagnes en're la Turquia et lrak
il est presque impotsible de maintenir una frointidre étancha. Pendant les 6 demiars mos,
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L'AVIATION TURQUE A BCMBARDE DES PAYSANS KURDES INNOCENTS
{Continued from page 1)

tandis qua la guerre lrako-iranienna a connu une escalade dans le sud, il y a eu fortg concantration des forces turques prés de la frontidre
dans la nerd. Das centaines des chars Léopard da construction cussi-allemande ef da chars da combat américains M47 at M4 8 s sont dé-
places par rail vers las bases situdes & Siirt et Tatvan dans la région kurda.

Les dingeants turcs disent qua 134 membres de lours lorcas de sécurité ont 416 ués depuis aolt 1984, quand 'ERNK a entamé sa
campagne an vua doblenir Yautonomia pour ias Kurdes du Kurdistan de Turquie, estimés & 12 milions. Par contre, daprds las méme din-
geants, FTERNK a pardu 242 combattants, et 211 civils ont également perdu la vie.

Selon la Financial Times du 5 mars 1987, "las atlaques ont mis en bracha Faffimaticn selon laguelle la contrle militaire turg sur la ré-
gion était trop fort pour pouvoir méme &tre défig.”

Pendant les deux demidres années e gouvarnament turc a étendu la politique d'armar des “protecteurs des villages™ (korucu) qui sont
payés pour poursyivre las “séparalisles™ kurdes,

Les combaitants de FTERNK ont lancé une campagne particuliéra contra cas gens qui collaborent avec les autorités lurques. Récem-
mant, les pashmarges ont effactué des raids, les 21 et 24 fdvner, dans les provincas da Siirt et Hakkai, sur lag maisons de deux
“prolecteurs” et ont tué 16 parsonnes au folal, et en ont blessé 13.

La 20 féyriar, un ingénieur turc travaillant & une consiruction dans e nord de [rak a ét4 kidnappd. Le gouvemamant turc affirme que
c'était un acle des "séparalistes” kurdes et essaie de justiffer Fattaque aérienne en la présentant comme une nposte & ces aclions kurdes,

Néanmeins, il ne parait pas logique da rassambler deux ters des eflectie das forces armées lurquas dans catla région pour dcraser
una poignde de pashmerges kurdas. Bsaucoup d'observataurs s'inquidtant que tous ces préparatifs, en fait, peuvent &ira destings &
l'occupation des régions pétroliféres de Mousoul et Kirkik par FArmée turque. (Voir: "Scénario”, info-Tirk, Oclobre 19886),

Déportation des villageols kurdes

Une nouvelle mesure répressive & lenconire du peupte kurde a été dévoilée par le quotidien Cumhunyet du 15 févner 1987. La
déporation das 50.000 villageois da Tunceli (Darsim) vers les provincas occidentales da Turquie. Prétexte: leur fournir des lerres &
cultiver dans les provinces d'Antalya, Mersin, Mugla et lzmir,

Darsim a 414 le canlra de nombreux souldvements kurdas au cours da histoire de la répubiique et des milliers de paysans kurdas ont
416 massacrés par [Ammée lurque, Dapuis ke damier coup d'étet militaire, les pratiques les plus réprassivas ont 414 menéas dans celte
province, M8me aprés la fondation du gouvernemant civil an 1984, le gouverneur de |a province a renvayé tous les fonctionnaires d'origine
kurda, en dédarant que lous étaient en iaison avec das organisations clandestines kurdes,

Condamnation des KXurdes

La Cour militaire da cassation a ratifi la 24 février 1987, un emprisonnemant da 15 ans prononcd auparavant par un tibunal militaire
contra M. Mehdi Zana, ancien mare de Diyarbakur,

Zana, Agd da 47 ans, 0 414 amprisonnd juste aprds la coup d'état militaire da 1980 et torturé pendant 32 jours. En mai 1981, Zana a &1
jugé par une cour militaire & Diyarbakir avec 90 aulres inculpés, accusés d"avoir 816 mambres du Parti Sochaliste du Kurdistan da Turquia
{TKSP). En octobre 1983, il a 416 condamné A 15 ans demprisonnement,

En mai 1984 il a 414 condamné & une nouvelle paine de prison de 7 ans et 8 mois par b tibunal militaire pour avoir chg “Vive la lutle
démocratique du peuple kurdel” lors da fannonce de sa senience en 1983,

Une migsion da la Fédémation Intarnationale des Droits da THomme était présenta & 1a cour militaire de cassabien pandant Mannonca de la
ratification,

Le 19 févriar, l]a mdme cour supréme a ratifié les condamnations & mort da 9 militants du PKK.

Le nembre da peines capitales & ralifier par la parlemant se monte aingi & 141,

Autres condamnabons.

La 5 tévrier, & Diyarbakir, un militant du PKK a5t condamné & 8 ans de prison par une cour militaire.

Lo 13 février, toujours & Diyarbakir, 4 proces dilférents contre des militants du PKK et Rizgari se soldant par la condamnaiion de
quatre persennas 4 40 ans da prisoen au total,

Le 19 {évrier, & Eskisghir, un tribunal militaire condamne deux membres de Dev-Yof & la peine capitale, el un autre & la prison & vie.

Le 29 février, & Istanbul, deux mambres du Rizgari ont 814 condamnés par le Inbunal militaire & la prison & vie et 27 autres & des peinas
de prison allant usqu'a 24 ans,

Procés d'un chanteur populaire pour des ballades kurdes

Le 24 févriar, le chanteur populaire lbrahim Taflises a & inculpd par lo procureur de la Républiqua pour avoir chanté deux ballades
urdes & une soirde culturelia orgarysde an Sudda, Passible & une paine da prison pouvant aller jusqu'a 5 ans pour "propaganda sdparatiste”,
il sera jugé par la Cour do Surdlé de MEtat 4 Istanbut,
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de plus le Conseil de 'Europe. Nous reproduisons ci-
dessous le texic intégral de la déclaration:

"Le Gouverncment turc, agissant en conformité avec
TI'article 25(1) de la Convention pour la Protection des
Droits de 'Homme et des Libertés Fondamentales, s'en-
gage par cclle déclaration A accepter la compétence de
la Commission Européennc des Droits de 'Homme pour
recevoir des requétes, suivant l'article 25 de la Conven-
tion, sous réserve de ce qui suit:

“(i) la reconnaissance du droit de requéte s'étend seu-
lement aux allégations concernant des actes ou des omis-
sions des autorités publiques en Turquie qui se sont pro-
duits dans les limites du territoire od la Constitution de
la Républigue de Turquie est d'application;

“(i1) les circonstances el les conditions sous lesquel-
les 1a Turquie, en vertu de l'article 15 de la Convention,

déroge A ses obligations par rapport A la Convention
dans des circonstances spéciales, doivent &tre interpré-
tées, pour ce qui concerne la compélence attribuée & la
Commission, 4 1a lumi2re des articles 119 4 122 dc la
Constitution lurque;

“(iii) la compétence auribuée i la Cammission par
cetie déclaration ne comprendra pas les matidres qui con-
cernent le statut légal du personnel militaire, et en par-
ticulier le systtme de discipline dans les forces armées;

“(iv) en ce qui conceme la compétence atiribuée A
la Commission par cette déclaration, la notion de ‘so-
ciété démocratique’, dans les paragraphcs 2 des articles
8, 9, 10 et 11 de la Convention, doit ére comprise en
conformité avec les principes posés par la constitution
turque, en particulier son préambule et son article 13,

"(v) en ce qui conceme la compétence attribuée A
la Commission par la présente déclaration, les articles
33, 52, 135 de la constitution doiven! étre compris
comme élant en conformité avec les aricles 10 et 11
de 1a Convention.

“Cette déclaration s'étend aux allégations faites en
respect avec les fails, comprenant des jugements fon-
dés sur de tels faits, qui se sont passés postérieurement
" A la date dec déposition de la présente déclaration. Ceite
déclaration est valable pour trois ans A partir de la date
de cette déposi-tion devant le secrétaire général du
Conseil de 1'Europe,”

ANALYSE DE LA DECLARATION

(i) Restriction & l'intérieur des limites du 1

erritoire lure:

Tout d'abord, plusde 2 millions de citoyens turcs vi-
vent & l'éwranger A cause du phénomene de I' émigration
ou d'exil politique volontaire. Cetle masse de ciloyens
subissent trés souvent des actes ou omissions des auto-
rités publiques turques & l'étranger par le moyen des
missions diplomatiques turques. La privation du passe-
port national ou de la citoyenneté turque n'est qu'une de
ccs pratiques.

Par ailleurs, les forces armées turques occupent tou-
jours la partic nord de Chypre et de nombreux cyprio-
tes, d'origine turque ou grecque, souffrent trés souvent
d'actes ou d'omissions arbitraires de ces forces d'occu-
pation, bienque la Constitution turque ne soit pas d'ap-
plication la.

Ainsi, au moins trois millions de gens ne peuvent
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bé-néficier de la juridiction de la Commission Euro-
péenne des Droits de 'Homme.
(ii) Exception dans le cas des articles 119 & 122
de la Constitution turque:

Les articles 119, 120 et 121 stipulent la déclara-
ton d'un état d'urgence dans le cas d'un désastre naturel
ou d'unec crise économique sérieuse, d'actes de viclence
étendus, ou de détérioration gravede l'ordre public. L'a-
riicle 122 stipule la déclaration de la loi martiale dans
I'éventualité d'actes de violence éiendus, qui sont plus
dangereux que les cas nécessilant un état d'urgence ou
dans I'éventualité d'une guerre, I'émergence d'une silua-
tion nécessitant une guerre, un souldvement ou des ac-
tes de rébellion.

Clest un fait que les plus graves violations dcs
droits de 'homme sont commises en Turquie chaque
fois qu'un é1at d'urgence ou la loi martiale sont décla-
rés: arrestations arbitraires, torture, détention prolon-
gée sans décision judiciaire, procts devant des tribu-
naux militaires sous le commandement de chef de I'état-
major ou devant des iribunaux de la sécurité de 1'état,
confiscation de 1ous les biens de n'importe quel indivi-
du ou organisation, suspension des activités des partis
pelitiques, organisationsdémeocratiques et syndicats, cen-
sure de tous les mass-media, chasses & l'homme, cle.

I1 faut garder aussi & l'esprit que les déclarations de
loi martialeoud'état d'urgencesont une méthode de gou-
vermement A laquelle les milieux dirigeants recourent
trés souvent en Turquic. Dans le cours d'une période de
78 ans, le pays a subi la loi martaile pendant 39 ans
au total. Pour le temps présent, qualre provinces sont
toujours sous la loi martiale et huil autres en é&iat d'ur-
gence.

(iii) Exception pour le personnel et la

discipline militaire:

En Turquie, qui est la seconde puissance militaire au
sein de 'OTAN 850,000 personnes sont sous statut mi-
litaire et discipline de caserne. En vertu de la 1égisla-
tion sur la loi martiale, ceux qui sont arrétés par les
militaires pendant la période de la loi martiale sont
considérés comme “"personnel militaire”. Cetle excep-
tion prive aulomatiquement une partie importante de la
population de la juridiction de la Commission:

(iv-v) La Convention Européenne doit éire
interprétée en conformité avec la conception
de"démocratie” militariste:

Le régime d'Ankara, au licu de conformer sa con-
stitution & la Convention Européenne des Droits de
I'Homme, demande au Conseil de I'Eurcpe de conformer
la notion européenne de "société démocratique” A celle
de "démocratie” militariste.

Le préambule de la Constitution turque dit:

"Aucune proteclion nc sera apportée aux idées ou
opinions contraires aux intéréts nationaux turcs, au prin-
cipe de I'existence de la Turquie en tant qu'entité indivi-
sible avec son étal et son terriloire, aux valeurs mora-
Ies et histori-ques turques, ou au nationalisme, aux
principes, aux ré-formes et au modemisme d'Atatiirk.”

L'article 13 de la Constitution turque dit:

"Les libertés et droits fondamentaux peuvent étre
restreints par la loi, en conformité avec la letire et
l'esprit de la constitution, dans le but de sauvegarder
Iintégrité individuelle de I'Etat avec son territoire ct sa
nation, la souveraineté nationale, la République; la sé-
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curité nsationale, I'ordre public, la paix générale, I'inté-
ré1 public, la moralité publique et la santé publique, et as-
si pour des raisons spécifiques avancées dans les arti-
cles concernés de la constitution. Les principes géné-
raux de restriction exposés dans cel article s'applique-
ront & tous les droits et libertés fondamentales.”

Les articles 33, 52 et 135 de la Constinution turque
imposent une série de restrictions aux libertés d'asso-
ciation, d'organisations syndicales et professionelles.
Ils stipulent que tous ces formations "ne conirevien-
dront pas aux principcs généraux de restriction de l'ar-
ticle 13, et ne poursuivront pas non plus de buls poli-
tiques, ne s'engageront pas dans des activités politi-
ques, ne recevront ni ne donneront de support aux par-
lis politiques, et ne méneront pas d'actions conjointes”
avec des organisations de nature différente.

Le fait d'oser demander & ]Ja Commission Européen-
ne des Droits de 'Homme de rendre justice en confor-
mité avec les articles antidémocratiques de la constitu-
tion turque, en un mot, est une insolence sans précé-
dent. De plus, le gouvernement turc n'accepie pas la
juridiction de la Commission pour les faits antérieurs
au 29 janvier 1987 et ne la reconnait que pour trois
ans A pariir de cette date.

Cela signifie que méme si des actes ou omissions
qui ne sont pas l'objet de restrictions préalables peu-
vent arriver jusqu'da la Commission Européenne des
Droits de I'Homme, le gouvernement rurc peut objecter
4 sa juridiction sous le prétexte que cel acte ou omis-
sion est en entidre conformité avec la notion de "dé-
mocratie” définie par la Constitution wrque.

Si la Commission Européenne ne tient pas compte
de cel argument et condamne les autorilés turques, ces
dernitres ne seront jamais obligées d'appliquer cetle dé-
cision, parce que le gouvernement turc a solennelle-
ment exclu la recomnaissance de la “juridiction obliga-
toire” de la Cour Européenne des Droits de 'Homme.

En bref, le soi-disant président du Comité ministé-
riel du Conseil de I'Europe a parfailement trompé une

. fois de plus le Conseil de I'Europe et, malgré cetie
honteuse falsification, continue de présider les minis-
res éirangers de 20 autres pays occidentaux.

Ceci également est une honte pour les gouvemne-
ments qui lui ont attribué cet "honneur” et laissent pas-
ser cette insolence.

LE REGIME TURC ACQUITTE!

Ce qui est plus incroyable est le fait que la Com-
mission Européenne des Droits de 'Homme également,
avani méme d'attendre cette soi-disant reconnaissance
de sa juridiction, a cloturé le dossier de la plainte in-
troduite par cing pays européens conire le régime rurc,
en acquittent ce dernier le 19 janvier 1987. Le “Rap-
port final sur le dialogue entre la Commission Europé-
enne des Droits de I'Homme et le gouvernement turc
obtenu en lermes & I'amiable”, paru le 30 janvier 1987,
dit:

"La Commission note que plus de 31.000
prisonniers reconnus coupables ont £1€ relachés grice i
la Loi sur 'Exécution des Sentences qui est venue en
application le 19 mars 1986. On a aussi noté que le
nombre de personnes détenues dans des établissements
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militaires de détention s'est considérablement réduit et
que beaucoup d'établissements ont été supprimés. La

commission a acquis l'impression que les conditions se
sont améliorées dans les centres de détention militaire
et s'attend A ce qu'ils continuent A s'améliorer jusqu'au
iransfert ou A la libération de tous les prisonniers de la
détention militaire.

"Les deux parties sont d'avis quec le travail du Con-
seil de Surveillance d'Etat est d'une grande importance,
en rapport avec les conditions dans les licux de déten-
tion. Bicn que les rappornts du Conseil de Surveillance
d'Etat au Prési-dent de la Républiquc scient confiden-
tiels en vertu de la loi, la commission a acquis l'im-
pression, A partir des termes de référence de cet organe
aussi bien du systdme d'exécution de leurs recommen-
dations au sein du burcau du premier ministre, qu'il joue
un réle important dans la garantie de la stricte obser-
vation de l'article 3 de la Convention dans les centres
de détention partout en Turquie. Les deux parties ont
aussi pris acte avec satisfaction des enquétes sur les
conditions d'emprisonnement menées par la commis-
sion parlementaire de la Grande Assemblée Nationale.

"La commission a acquis l'impression, non seule-
ment des visiles et entretiens avec des dirigeants turcs
mais sussi des entretiens avec des personnalités indé-
pendantes en Turquie, que les condititions de détention
pelicitre se sont améliorées.

“Conclusion:

"Le présent rapport conclut le dialogue en termes
de l'accord a l'amiable obtenu entre la France, le Dane-
mark, les Pays-Bas, la Norvge et la Sudde d'une part et
la Turquie d'autre part, et adopié par la Commission Eu-
ropéenne des Droits de 'Homme le 7 décembre 1985."

"IMPRESSION" ET FAITS

Voici quelles éuaient les plaintes des cing pays
contre le régime turc, introduites en 1982:

Violation des articles 3,5,6,9,10 et 11 de la Con-
vention Européenne des Droits de I'Homme, relatifs
respectivement la prohibition de la lorture et des puni-
tions ou railemenis inhumains ou dégradanis; au droit
de Uindividu 4 la liberté; au droit & un procés équitable
devan! un iribunal indépendars et impariiel; 4 la liberté
d'opinion, de conscience et de religion; a la liberié
d'expression; 4 la liberté de rassemblement et d’asso-
ciation.

La Commission a tout d'abord décidé de la receva-
bilité des plaintes et par la suite, au début de 1985, a
envoyé une mission en Turquie. La conclusion de la vi-
site; "Trop de violations des droits de I'homme ne
permetient pas & la Turquie de prendre place au sein des
démocraties véritables™. Le rapport confidentiel de la
délégation a é1€ divulgé le 13 mars 1985 par Associa-
tion Press.

Néanmoins, la commission, devant la réaction du
gouvernement rurc, nia l'existence d'un tel rapport. De
plus, & la stupéfaction des milieux des droits de Thom-
me, la commission annogait le 7 décembre 1985 que le
gouvernement turc et les cing gouvernements plai-
gnants adoptaient un accord & "I'amiable”,

Cel accord, au lieu de prendre en considération la
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continuation des violations susmentionnées de la Con-
vention européenne, £lait basé uniquement sur les pro-
messes du gouvernement turc concernant l'amélioration
des conditions dans les prisons et maisons de déten-
lion, la levée de la loi martiale dans toutes les provin-
ces en 18 mois, la modification de toute la 1€gislation
relative aux libertés et droits fondamentaux; et la libé-
ration des prisonniers d'opinion.

Y a-t-il depuis lors des améliorations effectuées en
ce qui concerne les promesses du gouvernement turc?
Certaines bien siir, mais pas au point de justifier 1'ac-
quittement du régime turc.

La loi martiale est toujours en vigueur dans quatre
provinces et I'état d'urgence dans huit provinces.

Les conditions dans les prisons et maisons de dé-
tention sont toujours incompatibles avec un traitement
humain et les prisonniers recourent trds souvent & la
grédve de la faim pour protester contre Ja torture et les
mauvais traitements. Dans les provinces orientales, le
peuple kurde subit trés souvent des arrestations mas-
sives, la torture et la déportation. L'investigation me-
née par la commission parlementaire n'a pas eu le
moindre effet sur la situation.

Quant au Conseil de Surveillance d'Etat, il est sous
I'autorité du général Evren et on ne peut pas atiendre de
remdde aussi longtemps qu'il restera attaché au respon-
sable No.1 du régime militaire. Il est déplorable égale-
ment que la Commission européenne n'avait pas é1é au-
torisée b acceder aus rapporns de ce conseil sous le pré-
texle qu'ils sont confidentiels par la loi.

La législation qui concerne les libertés et droits
fondamentaux a été rendue plus répressive depuis lors
el le gouvemement met encore au point de nouvelles
lois antidémocratiques. En vertu d'une nouvelle loi con-
cemnant les “publications nuisibles”, la presse a éié
soumise A la menace d'amendes insupporiables.

De nombreux prisonniers ont €1é mis en liberié,
mais ceci est dd plutdt au fait qu'ils ont déja purgé leur
peine de prison allant jusqu'd cing ans. Ceux qui ont
€1£ libérés en vertu de la loi sur I'exécution des sen-
lences ne sont pas pour la plupart de prisonniers politi-
ques mais ceux condamnés pour des crimes de droit
commun. A cause de leur résistance contre les pratiques
arbitraires et inhumaines en prison, beaucoup de prison-
niers d'opinion ne peuvent bé-néficier de cette loi.

Le Ministre de la Justice Mahmut Oltan Sungurlu a
annoncé le 23 décembre 1986 que malgré que le nom-
bre de prisonniers et détenus était tombé 240.000 aprds
I'adoption de ladite loi, il a de novueau augmenté jus-
qu'a 62711 en un an:31.396 condamnés e121.315 détenus,

De plus, les prisonniers politiques qui ont é1€ mis
en liberté sont toujours considérés comme “suspeccts”
et ne peuven! jouir de droit de travailler dans les ser-
vices publics ou de voyager librement. Des milliers de
prisonniers d'opinion sont toujours dans les prisons
civiles ou militaires. Tous les anciens dirigeants poli-
liques sont encore privés de leurs droits politiques.
Méme d'anciens premiers minisires peuvent encore ére
condamnés pour avoir exprimé leurs opinions sur des
questions politiques.

La mise en liberté de tous les prisonniers politi-
ques el la suppression de la peine capitale sont tou-
jours hors question pour le gouvernement. Au contrai-
re, les dirigeants de la DISK et de I'Association turque
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pour la Paix onl éi1é condamnés A de lourdes peines de
prison. Les deux organisations importantes ainsi que
des partis poliliques de la classe ouvridre et du peuple
kurde sont toujours hors-la-loi.

La presse est remplie d'information sur la violation
continuelle des droits de 'homme en Turquie.

D'autre part, les 16-17 décembre 1986, la Commis-
sion politique du Parlement Européen, en adoptant le
rapport de M. Julen Guimon Ugartechea par 25 voix 2
0 et 2 abstentions, réaffirmait son inquiétude relative A
la Turquie en ces termes:

"Une mention particulitre pourrait &tre faile en rela-
tion avec ceci pour la Turquie, le Pakistan et certains
pays ACP ol la situation des droits de Fhomme a été
compidtement débattue par le parlement depuis 1985,
Dans le cas de la Turquie, le Parlement, tout en recon-
naissant qu'il y avail eu cerlaines améliorations, de-
mande que les relations soient maintenues ‘gelées’; Vo-
re rapporteur eslime que ce point de vue élait juste,
s'agissant dun pays qui est membre candidat de la
Communauté.”

La Commission Européenne des Droits de I'Homme
devait aussi avoir écouté les prolestations des syndi-
eals européens aprés la condamnation en masse des di-
rigeants de la DISK,

Hélas! Au lieud'écouter les forcesdémocratiques d'Eu-
rope, cet organe supréme s'est contenté de fausses "im-
pressions”, de "promesses et d'hitives "apprécialions”
qui ne devraient jamais €étre la base d'un jugement ju-
diciaire dans aucune sociélé ol existent des lois.

DETAILS DU NOUVEAU PRCJET PENAL

Le nouveau projet de code pénal a donné lieu & « i-
verses réaclions dans l'opinion publique. Toutes les :s-
sociations de juristes et les organisations ont anror:$
que dens le ces de I'adoplion de ce projet par I'Assem-
blée Nationale, les citoyens se verront menacés d'un
emprisonnement pour n'importe quel gesle cu mot.

Nous avions déji donné les poinis principaux du
nouveau projet dans le numé&ro précédent.

Le quotidien Miliiyet du 6 février 1987 donne dc
nouveaux déiails sur les punitions stipulées par le nou-
veau projet:

- Salir une mosquée ou une tombe: priscn jusqu'd §
mois et amende jusqu'a 50.000 LT,

- Ecouter une conversation téléphonique: prison
Jusqu'd 6 mois.

- Refuser de payer une addition: Prison jus: :'a 3
mois et amende jusqu'd dix fois la somme de T'adc_.ion.

- Ivresse: prison jusqu'h 27 mois et amende j.squd
150.000 LT.

- Yente de boisson alcoolique & un mineur: prisen
jusqud 6 mois et amende jusqu'a 300.000 LT,

- Lécher des vente dans un lieu public; jrison
jusqu'h un en.

- Exhibitionnisme: Prison jusqu'a un an.

- Chanter de manitre érotique: amende juscu'd iG
millions LT.

~ Inviter quelqu'un(e) & faire l'amour: prison jusgu'd
2 ans.

- Molester une femme dans la rue: prison jisqu'a 3
ans.

- Non-respect du drapeau d'un état ami: Prison jus-
qu'a un an.

Par ailleurs, la Commission juridique de . isgsin-
blée Nationale a adopté un nouveau projet ds loi cul
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stipule des peines de prison allant jusqu'h 3 ans et des
amendes jusqu'a 100.000 LT pour des actes de mangue d'é-
gard A Diey, aux religions célestesou & leurs prophles.

MARCHE DE FAMILLES A L'ETAT-MAJOR

Un groupe de parenis a fait une marche depuis la
Place Kizilay jusqu’au quartier général de I'Erat-Major le
21 janvier 1987, pour soumettre une pétition au Chef
de I'Armée demandant que leurs enfants soient placés
dans les cellules séparfes, dans la prison militaire de
Mamak, de ceux qui sont en désaccord avec leurs opi-
nions politiques. IIs ont dit que les prisonniers de droi-
te et de gauche éiaient enfermés dans les méme cellules
4 la prison militaire, et que de fréquents accrochages a-
vaient eu licu i cause de l'opposition des vue polili-
ques. Lors dunc confrontation qui eut lieu le 15 jan-
vier, 'un des déicnus, Erdogan Geng, a £1é gri¢vement
blessé lors de l'incident.

GREVE DE LA FAIM A LA PRISON D'ADANA

61 détenus de la prison d'Adana ont entamé unc
gréve de la faim le 17 février pour protester contre les
mauvais treitements. Ils se plaignent de restrictions
des visites de la famille, de mauvaises conditions de
vie dans les cellules et de privation de recréation,

Les prisonniers d'origine kurde disent que leurs pa-
rents, malgré le fait qu'il ne connaissent pas le turc, ne
sont pas autorisés i parler en kurde avec eux pendant
leur visite,

149 MORTS DOUTEUSES EN DETENTION

L'Association des Droits de 1'Homme, fondée I'an
pass€, a annoncé le 12 févrer 1987 qu'au moins 149
détenus politiques sont morts en détention dans des cir-
constances doutcuses. Le Présidentdel'association, Nev-
zat Helvaci, a ajoulé que des centaines de personnes se
sont trouvées handicapées physiquement ou mentale-
ment A cause de la torture ou de mauvais traitements.

De 149 morts:

24 seraieni survenues par suicide;

97 per torture dans les posies de police ou les
maisons de détention;

14 par le manque de soins aprs la terture;

4 pendant )'arrestation par les forces de sécurité;

10 suitc & des gréves de la faim contre les condi-
tions d'emprisonnement.

TROIS NOUVEAUX CAS DE TORTURE

Le 5 janvier 1987, un rapport médical délivré par
un médecin de I'hdpital d'Etat de Konya certifie que
l'enseignant Ahmet Yilan, détenus en décembre 1986, a
sur son corps de nombreuses cicatrices di au fait d'a-
voir &té batiu, Un journalistie, M. Sihali Yalginer, qui
&1ait détenu en méme temps, a dit evoir lui aussi é1é
toruré par la police. Il a dit qu'il ne porte aucune trace
de torture, parce que les tortionnaires, tenant compte du
fait qu'il est journaliste, I'avaient battu de fagon & ne
laisser aucune preuve.

Le 13 février 1987, & Ceylanpinar, un groupe de
paysans étaient artétés sur l'accusation d'avoir caché
des armes A feu dans un champs. Pendamt l'interroga-
toire, le 17 février, un des détenus, Adnan Tlysliz aurait
é1é abattu par les gendarmes sous le prétexte qu'il essa-
yaitdes'échapper. Un groupe de parlementaires ont étab-
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lis que Tuystizs'étaitrendu lui méme aux autorités et qu'il
n'y avait aucune raison pour qu'il essaie de s'échapper.

Le 21 février, dans le village de Kilpas dans la pro-
vince de Diyarbakir, Zilfikar Bayram a été ué sous la
torture. Sa femme a annoncé que tous les membres de la
famille Bayram avaient été détenus pour obtenir des in-
formations sur l'endroit ol se trouvait son fils recher-
ché par les forces de sécurité, et torturés jusqu'd I'éva-
nouissement. M. Bayram décéda alors qu'il était conduit
4 I'Hopital d'Eat.

CHASSE AU LIVRE EN TURQUIE

Selon le quotidien Cumbhuriyet du 19 février 1978, de-
puis la transition vers le régime civil, dans une période
de trois ans et demi, 240publications ont été l'objet de
poursuites judiciaires et tous leurs exemplaires confis-
qués et envoyés & l'usine de papier d'Tzmit pour destruc-
tion.

La dernitre opération de destruction a eu lieu le 18
décembre 1986. Ce jour 13, cinq camions ont transpor-
té 39.028 Kg dec livres au totel & l'usine de papier qui
les a immédiatement utilisé comme matidres premidres
pour preduire du papier.

Parmi les publications confisquées se trouvent no-
tamment “Map of the World" et "Map of Europe” pu-
bli€s par The Penguin; “Academic American Encyc-
lopaedia” par la Grolier International Inc.; “National
Geographic Ailas of the World"”; "Atlas de Pachoe-La-
rousse”; 1'édition wurque de "I'Encyclopaedia Britannica”
et "Petit Larousse Illusiré”. Toutes sont déclarées "mo-
yens de propagande séparatiste” par les autorilés tur-
ques parce qu'elle contienment des articles ou des cartes
relatives & lhistoire des Arméniens et des Kurdes.

Méme les exemplaires des revues socialistes pu-
bli€es 15 ans avant telles que ANT, Tiirk Solu et Ay-
dinlik ont éi1f également confisqués et déuuits.

57 PUBLICATIONS DECLAREES "NUISIBLES"

Depuis l'entrée en vigueur dc la loi contre les pu-
blications "nuisibles aux mineurs” le 12 mars 1986,
dans le courant d'une année, 57 numéros de publica-
tions périodiques différentes ont €1€ Yobiet de poursuite
judiciaire. Le quotidien Ta#n est poursuivi pour 19 numé-
ros différents, Sabah pour 9, Giinaydin pour 5, Giines
pour2 etHiirriyet pourun numéro. Tow seplacent au som-
met de la liste des journaux les mieux vendus du pays.

Pour les revues mensuelles Playboy est jugée pour
5 numéros, Playman, Erkekce et Brave pour un numé-
ro chacune.

Pour les magazine hebdomadaires, Hafta Sonu et
Sabah Yildizi sont poursuivis pour 4 numéros chacun.
Nokta, Yeni Giindem, Video Haber, Sliper Gazeie et
Haftanin Sesi ont fait chacun l'objet d'une procédure.

INCENDIE DOUTEUX DANS UN THEATRE

Les théatres qui représentent des pitces considérées
par les avotirlés comme "nuisibles” s'exposent non seu-
lement & des amendes exagérées et des interdiclions,
mais aussi & la menace de destruction.

Le 8 février 1987, le théime historique San a pris
feu aprés la représentation d'une pitce intitulée”Show
Nuisible" et complitement tombé en ruines en peut de
temps. Le bétiment du théitre appartcnait & une fonda-
tion arménienne i Istanbul et avait été loué par le
groupe de thédtre "Orta Oyunculari® pour metire en
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sctne la comédie musicale en question, qui
ridiculise le fanalisme religicux. Depuis le debut,
les directeurs du théitre et les acteurs recevaient
de nombreus coups de téléphone anonymes et
let-tre de menace.

La pidce a égalcment &€ l'objet d'une
poursuile judiciaire:en vertu de la loi contre les
publications “nuisibles". Le directeur du théue
Ferhan Sensoy est toujours en proces.

Une autre pitce mise en scine par le thédtre
municipal d'Istanbul,“Les milles et une nuits”
est aussi poursuivie par le procureur.

Le 16 février 1987, les responsables de 'or- -
ganisation culturelle BUFSAD ont &t interrogés
par le procureur de la République pour avoir pro-
jeié le fameux film d'Alan Parker, "The Wall”,
pendant les Journées du cinéms A Rursa.

Le 19 février, & Izmir, un pefron de café,
Memis Yildiz, et son fils ont &6 détenus par la
police pour evoir montré & leurs clients un film
vidéo de I'scteur K. 3unal. IIs risquent de peines
de prison allant jusqu'a 15 ans pour "propagande
communiste” A cause d'une scéne dans laquelle
des slogans de gauche apparaissent sur le mur.

continuer le combat syndical

démocrata (SHP).

tions infemationales du travail.

moindre signa de sofidarié, et leurs sldges sont resids vacants,

da Turquis, en méma temps qu'il condamnait s gouvemnemant fu,

{aiblassa des actions concrites”,

°. rétablit une vénabla démocratie politque;
" rétabiit la plein recpact des droits de Mommae;

droits syndicau;

SOLIDARITE EXEMPLAIRE DES SYNDICATS EUROPEENS AVEC LA DISK

Maigré la décision du tribunal militaire de dissoudre le Coniédération des Syndicats Progressistes de Tumule (DISK), ef da condamner
284 dirigeants syndicaux & des peines de prison ailant jueq'a 15 ans, les dirigsants condamnés de la DISK ont organisé un impressionant
meeting intemational & kstanbul, ia 13 février 1887, marquant le 20e annivansaire de la conlédération, afin de Naffirmer laur délermination &

Cafle ciiébration a &1& suivie lendemain par un séminaire sur les ibarids et drolts syndicaux, organisé par le Parti popufisle social-

Une délégation da haut niveau du mouvemant syndical européen, composée de présidents ou d’autres dingeants de chaque cantrale
syndicale nationala, a pris part aux deux événaments et démortrd le eolidarité syndicale inlemationale avec e DISK.

Les 300 participanis au séminaire, dont plus de 50 &talent des dirigeanis de le Confédération Europdenne des Syndicals (CES), de la
Conléddmation intemationala des syndicats libras (CISL), da la Confédération mondiale du Traveil (CMT) et des syndicas affilids de la CES,
ont condamné les auloniiés furues, qui r'ont pes ancora rtabli les droits démocratiques et syndicaux, et qui conlinuant A vicler les conven-

En co qui conceme la participation turque, les vitée europdens ont & tmoins & (a fols du courage et de (a détermination des diri-
goeanis da la DISK ol da lattitude surprenante de cartains dirigeants politiquae qui sont dgalement victimes des pratiques réprassives des
militaires, Alors que lo président du SHP, M, Erdal Indn0, et d'aulres dingeants de cs partl assistaient aux deux meetings et exprimaient leur
soutian compiat & le DISK, ni Bolent Ecavit ni Soleyman Demirel, dewx premiers minigires andriaurs au coup d'dtal militeire, n'ont monté le

Par ailsurs, une présence au séminaire 4tait aussl surprenants que Mabeance des daux hommes politiques. La Président de ta Conlédéra-
tion des Syndicats turcs (TOrk-Is), M. Sevket Yilmaz, qui evail loujours 4 complice du rdgime militaire ot avait fait des daclarations soute-
nant s accusations du procureur militeire contrg le DISK, 4tait 14 ot a méme seméd Je main du prasident BastOrk. Les joumalisias ont cepan-
dant remarqué que ce geste de Yimez &tail quelque peu contmint, ot pas aussi chaleureux que s68 ambrassades avac M, Halit Narin, prée-
ident du Syndicats des Employaurs de Turquia (TISK) en d'autres ooasions. Plus tard la presse fumque rapporta que M. Yilmaz n'avait aucu-
nemant fintention d'assiater au séminaire, mais qu'il evait & obligé d'agir ainsi sur Minsistance de M. Vandarvekan, Secrétaire général de la
CISL En fait, avant le maeting, M. Vandervekan avait fait un saut jusqud Ankara dans le but d"éviler une éventuella situation génania si la
CISL participail & un meeting en Turquie o) son membre affiliy, Tork-1s, N'9St pas présant.

Au séminaire, o sacrétaire da la CES Mathias Hinlerscheld & @xprimé la solidarilé do son organisalion avec les travaillsurs et ja pauple

"Nous savons™, & dit Hintarscheid, “"que de nombreux dirgaants pofitiques des gouvernemants et institutions europdannes parlagant l
préoccupation de la CES devan! cetie viclation des droits syndicauX ¢l des droits da Thomme, mais nous sommas forlement décus par la

"Les institutions ouast-europdennes veulant que les ratatons avec a Turquie reloument & la normele, et 19 gouvarmement ture oatvre
pour son intdgration & |8 communauté europdenne. La CES considdne qua ce retour A ta nomaie peut s'afactuer seulement sl la Turquie

* r4tablit les droita das lravailleurs et les libartds syndicales teflos qu'alies ont 44 définles par les conventions de FOIT;
“ honore tas engagemants en tant qu'état membra du Conssil de MEuropa an ce qui concema la ddmocratie, las droits da Momme et los

" 8@ résout & restituer las propriélés et biens qui appartiennant & la DISK mais ont é14 confisqisées par les autorilés militaires,”
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Le 25 février, A Istanbul, le procureur de la
République a introduit une procédure contre les auteurs
d'un film datant d'il y a 8 ans, "La pwain sur le toit de
chaume” , pour avoir des scdnes "nuisibles”.

NESIN S'EN PREND AU GENERAL EVREN

L'autre célébre Aziz Nesin a poursvivi le "président
de la République”, Kenan Evren, devant un tribunal ci-
vil & Ankara le 5 février 1987, affirmant que le chef
d'Etat I'avait insulté lors d'un discours en 1984,

Le générel Evren, dans ce discours, décrivait des
intellectuels qui lui avaient présenté une petition le §
mai 1984, comme "waiues”, Le groupe qui incluait Ne-
sin, Président du Syndiats des Ecrivains de Turquie
(VYS), demandait une amélioration de la situation des
droits de 'homme en Turquie.

Nesin a demandé que le générel Evren lui paie un
dédommagement de 500.100 LT (625%) et que la déci-
sion de la cour soit diffusé par la radio et la télévision.

1e tribunel & cependant immédiatement refusé€ de
traiter I'affaire sous le prétexte que le "président de la
République” jouit de I'immunité constitutionelle.
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on Turquie.

la Corvention dea Droits de FHomme", a-t-l déclard.

tions §'Ankara avec FEurope occidentele”,

LT,

ont 44 immédigtement loude evec de baux & long lerma,
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RESTRICTION DES GREVES OUVRIERES

La premitre grive de masse depuis le coup d'état
mi-litaire, déclenchée le 18 novembre 1986 par les
2,650 tra-vailleurs de 'usine NETAS a pris fin le 18
février 1987 suite ) la conclusion dun accord collectif
stipulant une hausse de salaire de 40.5% pour la
premitre année et de 30% pour la seconde.

Une délégation de 6 syndicalistes européenms
invités A I'anniversaire de la DISK, ont fait une visite
sux grévistes le 15 février et manifesté leur solidarité
avec les ouvriers. En vertu de 1a loi sur les grives,
sculoment deux piquets de grdve gont autorisés ) se
trouver k I'entrée de l'usine. Alors que d'auires grévistes
s’y étasient rassemblés pour acqueillir les visiteurs, la
police est intervenue avec brutalité pour les disperser.

Les syndicats mdnent des négociations collectives
en faveur de 650,000 travailleurs. Les négociations
pour 82.362 travailleurs se sont déji soldées par un
échec et les syndicats ont annoncé qu'ils recouriront
la grive,

Depuis le coup mililaire de 1980, les salariés ont
per-du L peu pris la moiti€ de leuwr pouvoir d'schat

L L o i i d  dd d dd i d  dd da  ddd L b d i e d

Soulignant une fois ancore la respoact et f'admiration da la CES pour Fendurance ¢t la ténacité monirdes par sas camarades de la DISK,
M. Himerscheid a assuré la DISK du soutian des membres de la CES et da la solidarid absolue avec leur utte pour un retour 4 la démocretie

M. Hintarscheid a également annoncé qua ko comité exécutil de la CES, qui e'était rassambié & Bruxelles la 12 iéwrier, avait décidd do
poureuivra ot &' dlandre 6on action pour promolrolr le retour A la démocratie en Tumule.

"La CES demands aux états membree da NOTAN da prendre en considération le probidme des droits de Momme en Tumuie dans le
contaxie de FOTAN, et particulidrament dans la conlaxia de fAssambide da FAdantique Nord. Quant aux gouvemements des états mambree
da la Communauté Europdanne, la CES leur demanda de gardar une position ferma en ¢ qui concems le retour A la nonmale des relations svec
la CEE ot la Turguie jusqu'h ce que tous les drofts syndicaux et aures droiis démocratiques ment &i4 rémbiis dans co pays. La CES damande
o Consail de MFEurope , 4 son assembiée paremontaire et 4 sa commission des affaires juridiques da juger la Turquie sur base de Martide 11 de

La sacrdtaire génédral de la CISL John Vandaryekan, parfant au mémae sdminaire, attra Fattantion sur le fail que malgré certains dé-
veloppemants encouragaanis A Mntérieur de ka Turqule depuis ces deux demidnes anndes, la Tumuie connait toujours une congtiution restric-
tive, un code pénal dur, uné grande quanti% de légisiations répressives , un systima judiciaire lourd, des procédures de prochs de masse pro-
fongds et des violations dtendues des droits syndicain: et des doits dg Momme,

"La fransition vers la démocratia, tant vaniée, agt au miaux un processus axtrémement lent =, a-t# dit. "Si lent que c'ast une continualle
enireinte aux obligations de la Turqule on tant qua memixe des insthutions et aliances
de lEurope— qui existent avant lout pour défendre et promouvoir la Sbeni, la justice at la démocratie. C'est & la lumiéra de ce non-respact
de la Turquie de eas obligations & Mheura actueita que le mouvement syndical intemational congidére la question da la normalisation des rela-

Quant au secrétaire géndral da ka CMT, M. Jean Kulakowski, aprée avoir criiquéd et condamné le non-respect du gouvemement turc des
droits syndicaux, il a qualifié le président da la DISK Bastirk de symbole du mouvement syndical fibre ai démocratique ot a réalfimé fa
solidariié compidia de son erganisation avec e mouvement syndical progressisie de Tumule.

La CMT, en vue de mamuer la 20éme anniversaire do la DISK, a publé une brochure intitulée “Merche Turque”® qui axplique Merridre-plan
historique du procds da la DISK et reproduit les documents qui concernent las actions de le CMT relatives & la DISK,

Pendant las meetings, une question crudiala a &% souvent sculeve:

Qualle ost la situation ligale actuelia de la DISK? Salon les dirigeants de la DISK, la cour n'a pas encore notifid sa justifications ni sa dé-
cislon. Efes poumaient dire donnédes dans le cours da fannds. Aprde que lo verdict sera annoncd par écrit, la procls passara en cour do cassa-
tion. LA, cefa devralt durer encora deux ana. Sile jugement st annuld, la dossier retournera au ribunal militadre. Aprbs un second prochs, la
nouveal jugement ira 06 nouveau an colr de cassation. Tout cecl, & premidre vua, pourrsit bien prandre 6 ans.

Laa propridids de la DISK ont déjh 814 saisles sans atiendre la déoision défnitive de la cour, Tous les véhicules la matériel ot le bdtiment
sort en Jautres maing. Toutes les poesessions financibres de ta DISK ont dgaloment &4 prises. Calles-ci 82 montent & presque 20 millards do

Las btimenis, les vihicules ol la matériel valant 350 milliards do LT (438 millions §). Comma il est apparu dans la prests, la fortune
financidre de le DISK ast dilapidée, mais comment olle eet dépensde n'a pas &16 monid. Les automobiles ot wihicules sont en train da roullier.
L'argont de la DISK ast donnd comme crédit & des milieux dinvestissements par las banques. Las immaeubles ot los étabiissemants do vacances
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mentales —OCDE, OIT, OTAN, Conseil
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cause de la suspension des négociations collectives et
des grives.

Le tableau ci-dessous, publié par le quotidien
Hirriyet da ler février 1987, montre la restriction

dramatique des grives:
Améc GCrdves Grévistes

1977 132 48.082
1978 184 27.208
1979 269 41.187
1980 390 53.742
1981 0 0
1982 0 0
1983 0 0
1984 4 561
1985 21 2410
1986 17 1.595 (jusque juillet)

D'autre part, 1a gréve est interdite par la loi pour
560.000 travailleurs dans 11 secteurs économiques
considérés "vi-taux” pour l'intéret national et l'ordre
public.





